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READY-TO-SPRAY2
LAWN FRIENDLY WEED CONTROL*
#  Kills 200+ weeds* *-
[ Treats up to 5,000 sq ft
7 Kills weeds to the roots
& Rainproof in 1 hour

@ Results with 1 application

AT IT DOES:

EN TO USE:

For use on grassesincluding: Bermudagrass,
Buffalograss, Fescues, Kentucky Bluegrass,

! Do not apply above 85 °F
including dandelion, Ryegrass, Toysiagrass. for Bermudagrass.
chickweed and clover as well *when used as directed
as crabgrass and foxtail, .
{See inside for & Questions & Comments Call 1-800-225-2883
complete list.) or visit our website at www.ortho.com

uﬁ.'l'.‘illu@ Iffor any reason you, the consumer, are not satisfied

| with this product, mail us proof of purchase to obtain

CLEIERNERY ; il efund ofyour purchase price.

+seeinside booklet
fora complete list
of weeds controlled
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DIRECTIONS FOR USE

Itis aviolation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
SHAKE WELL BEFORE USING.
Use Restrictions:
«Donot apply this product in a way that will contact any person or pet, either directly or through drift. + Keep people and
pets out of the area during application. + Do not allow people or pets to enter the treated area until sprays
K ‘H have dried. Do not use on Bahiagrass; Bentgrass, colonial and creeping; Carpetgrass; Centipedegrass;
Dichondra; Gardens including vegetables, fruit trees, vines and berries; Onamental plants (flowers, trees,
qroundcovers, landscape beds and shrubs); Seashore paspalum; St. Augustinegrass; Turfarass species that are not listed on
this label. « Do not use clippings from the treated areas as mulch or compost around flowers, ornamentals, trees or in
vegetable gardens. + Do not spray exposed roots of ornamentals and trees.
Use Precautions :
« Apply when weeds are young and actively growing. - Delay mowing 2 days before and until 2 days after the application of
this product. «If the lawn s dry, water 24 hours before using this product. - Do not water lawn within 24 hours of treatment.
+ Certain hard-to-kill weeds may need to be spot treated in 14 days. « For new lawns, apply only when grass has reached a
height of at least 2 inches. « Bare spots may be seeded 4 weeks after application. « Spray when air temperatures are cooler
than 90 °F. » Avoid applications during the spring Vansmon of the warm season grasses and during periods of extremely high
temperatures. » Avoid application to d exceed 85 °F. « Application to Bermudagrass
may cause temporary yellowing or discoloration but full recuvery anbe expected. + Use on established lawns.

HOW IT WORKS

Ortho® Weed B Gon® Plus Crabgrass Control Ready-To-Spray, contains three proven weed killers that target
lawn weeds and crabgrass. This herbicide enters the lawn weeds through their leaves and moves throughout
the plant to provide control. And lawns listed on this label will not be harmed when used as directed.

WHERE TO USE

This product can be applied to residential lawns with the following turfgrass types:
LAWNS TO BE TREATED:

Cool Season Turfgrass (Northern Lawns)
Kentucky bluegrass; Ryegrass, perennial and annual; Tall fescue; Fine fescues.

Warm Season Turfgrass (Southem Lawns)
,common and hybrid; Z

TApplication to Bermudagrass may cause temporary yellowing or discoloration but full recovery can be expected.
Do not apply to Bermudagrass when daytime temperatures exceed 85 °F.

DO NOT apply Ortho® Weed B Gon® Plus Crabgrass Control Ready-To-Spray to the following:
Bahiagrass; Bentgrass; (arpetgrass Centipedegrass; Dichondra; Gardens including vegetables, fruit trees, vines
and berries; | plants (flowers, trees, grounds landscape beds and shrubs); Seashore paspalum;

St. Augustinegrass; Turfgrass species that are otisted on thislabel.
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HOW MUCH TO USE

Use 2.5fl oz per gallon of water for every 400 sq ft.

Limitations: The maximum application rate is 6.4 fl oz of product per 1,000 sq ft per application (1.01b 2,4-D
acid equivalent per acre per application). Do not apply more than 2 applications per year. The second application
may be made no sooner than 21 days after the first application. The maximum seasonal rate is 12.8 fl oz of product
per1,000sq t (2.0 1b 2,4-D acid equivalent per acre).

Apply this product when weeds are small and actively growing in the spring or fall.
Crabgrass, large & smooth — Apply in the spring before crabgrass is 4 inches tall or when crabgrass
is first noticeable in the lawn. Make a second application after 3 weeks for dense weed populations.

CONNECT = Connect sprayer to garden hose.

« Turn on water.

User Tip: Start at the farthest point in your yard and work back.
SPRAY « To BEGIN spraying, slide switch to“ON"

« Spray only until the surface of the lawn is wet. Spray evenly.
« To STOP spraying, slide switch to “OFF"

« Turn off water.

« Relieve water pressure by sliding switch to “WATER".

FINISH

After water slows to a drip, slide switch back to “OFF”.
Disconnect sprayer from garden hose.

GRASS AND BROADLEAF WEEDS CONTROLLED

GRASS WEEDS: Crabgrass, large and smooth; Foxtail, green, yellow and giant; Signalgrass, broadleaf.
BROADLEAF WEEDS: Annual yellow sweetclover; Aster; Austrian fieldcress; Bedstraw; Beggarticks; Betony, Florida;
Bindweed, field; Bird vetch; Bitter wintercress; Bittercress, hairy; Bitterweed; Black-eyed Susan; Black medic; Black
mustard; Blackseed plantain; Blessed thistle; Bloodflower milkweed; Blue lettuce; Blue vervain; Bracted plantain;
Brasshuttons; Bristly oxtongue; Broadleaf dock; Broadleaf plantain; Broomweed; Buckhorn; Buckhorn plantain;
Bulbous buttercup; Bull thistle; Bullnettle; Burclover; Burdock; Burning nettle; Burweed; Buttercup; Buttonweed;
Canada thistle; Carolina geranium; Carpetweed; Catchweed bedstraw; Catnip; Catsear; Chickweed, common;
Chickweed, mouseear; Chicory; Cinquefoil; Clover, crimson; Clover, hop; Clover, red; Clover, strawberry; Clover, sweet;
Clover, white; Cockle; Cocklebur; Common mullein; Creeping Jenny (Creeping Charlie); Cudweed; Curly dock; Daisy,
English; Daisy fleabane; Daisy, oxeye; Dandelion; Dichondra; Dogbane; Dogfennel; Dollarweed; False dandelion;
Falseflax; False sunflower; Fiddleneck; Florida pusley; Frenchweed; Galinsoga; Goathead; Goldenrod; Ground ivy;
Gumweed; Hairy fleabane; Hawkweed; Healall; Heartleaf drymary; Heathaster; Hedge bindweed; Hedge mustard;
Hemp; Henbit; Hoary cress; Hoary plantain; Hoary vervain; Horsenettle; Jimsonweed; Knawel; Knotweed; Kochia;
Lambsquarters; Lespedeza; Mallow; Matchweed; Mexi d; Milk vetch; Morningglory; Mouseear

Mugwort; Musk thistle; Mustard; I vetch; Nettle; Orange hawkweed; Oriental
cocklebur; Oxalis; Parsley-piert; Parsnip; Pearlwort; Pennycress; Pennywort; Peppergrass; Pepperweed; Pigweed;
Pineywoods bedstraw; Plains coreopsis (tickseed); Plantain; Poison ivy; Poison oak; Pokeweed; Poorjoe; Prairie
sunflower; Prickly lettuce; Prickly sida; Prostrate knotweed; Prostrate pigweed; Prostrate spurge;

(Continued) 3




GRASSES AND BROADLEAF WEEDS CONTROLLED (continued)

Prostrate vervain; Puncturevine; Purslane, common; Ragweed; Red sorrel; Redroot pigweed;
Redstem filaree; Rough cinquefoil; Rough fleabane; Russian pigweed; Russian thistle; Scarlet
pimpernel; Scotch thistle; Sheep sorrel; Shepherdspurse; Slender plantain; Smallflower galinsoga;
Smooth dock; Smooth pigweed; Sorrel; Sowthistle; Spanishneedles; Speedwell; Spiny amaranth; Spiny
cocklebur; Spiny sowthistle; Spotted catsear; Spotted spurge; Spurweed; Stinging nettle; Strawberry, India
mock; Tall nettle; Tall vervain; Tansy ragwort; Tansy mustard; Tanweed; Thistle; Trailing crownvetch; Tumble
mustard; Tumble pigweed; Velvetleaf; Venice mallow; Virginia buttonweed; Virginia creeper; Virginia
pepperweed; Wavyleaf bullthistle; Western clematis; Western salsify; White mustard; Wild aster; Wild buckwheat;
Wild carrot; Wild four-o'clock; Wild garlic; Wild geranium; Wild lettuce; Wild marigold; Wild mustard; Wild onion;
Wild parsnip; Wild radish; Wild rape; Wild strawberry; Wild sweet potato; Wild vetch; Wild violet; Woodsorrel;
Woolly croton; Woolly morningglory; Woolly plantain; Wormseed; Yarrow; Yellow rocket; Yellowflower pepperweed
and other broadleaf weeds.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION: Causes moderate eye iritation. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Harmful if swallowed. When
using this product, wear long-sleeved shirt, long pants, socks, shoes and rubber gloves. Wash thoroughly with soap
and water after handling and before eating, drinking, chewing gum or using tobacco. After using this product, rinse
gloves before removing, remove clothing and launder separately before reuse, and promptly and thoroughly wash
hands and exposed skin with soap and water. Remove saturated clothing as soon as possible and shower.

User Safety Recommendations « Users should wash hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco
or using the toilet. « Users should remove clothing/PPE immediately if pesticide gets inside. Then wash thoroughly
and put on clean clothing. If pesticide gets on skin, wash immediately with soap and water. « Users should remove
PPEimmediately after handling this product. Wash the outside of gloves before removing. As soon as possible, wash
thoroughly and change into clean clothing.

IF IN EYES Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove
contact lenses, if present, after the first five minutes, then continue rinsing eye. Call a
poison control center or doctor for treatment advice.

IF SWALLOWED | Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a
glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to by a poison control
center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for
treatment.You may also contact 1-800-225-2883 for emergency medical treatment advice.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This pesticide is toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run
offinto storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not
predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment
area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.
This chemical has properties and characteristics associated with chemicals detected in groundwater. The use of this
chemical in areas where soils are permeable, particularly where the water table is shallow, may result in groundwater
contamination. Application around a cistern or well may result in contamination of drinking water or groundwater.
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STORAGE AND DISPOSA

PESTICIDE Keep from freezing. Store in original container in a locked
STORAGE storage area inaccessible to children and pets.

PESTICIDE Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container.

DISPOSAL & | !f empty: Place in trash or offer for recycling if available.

CONTAINER If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or

HANDLING | outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, storage or handling
of this product not in accordance with label directions.

The
I]HTHU® If for any reason you, the consumer, are not satisfied with this product, mail us

[TEIEn Y  proof of purchase to obtain a full refund of your purchase price.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto con otros fines que los indicados en la etiqueta.

LEATODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

AGITE BIEN ANTES DE USAR.

Restricciones De Uso:

+ No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas 0 mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado
[ por el viento.+ Durante [a aplicacion mantenga alejadas del drea a las personas y las mascotas. * No deje que las

ﬂ personas o las mascotas ingresen a las dreas de tratamiento hasta que el rociado se haya secado. No aplique en
césped bahia; césped agrostis, tanto colonial como rastrero; césped alfombra; césped ciempieés; dicondra; jardines que
incluyen vegetales, arboles frutales, parras y bayas; plantas oramentales (flores, rboles, cubiertas vegetales,

macizos de jardin y arbustos); césped del mar; césped San Agustin; especies de césped que no estén enumeradas en esta etiqueta.

* No utilice a hierba cortada como mantillo o composta alrededor de flores, plantas omamentales, arboles o jardines de vegetales.

« No rocie fas raices expuestas de drboles y plantas ornamentales.

Precauciones De Uso:

+ Aplique este producto cuando las malezas son pequedas y estén en crecimiento activo.« Posterque el corte de césped para 2 dias

antes y hasta 2 dias después de [a aplicacidn de este producto.« Si el césped estd seco, riegue 24 horas antes de usar este producto.

+ Norieque el césped en las 24 horas luego del tratamiento. « Es posible que haya que tratar de manera localizada ciertas malezas

difciles de eliminar en 14 dias. Para los céspedes nuevos, aplique el producto dnicamente cuando hayan alcanzado una altura de

por lo menos 2 pulgadas (5.08 cm). Pueden sembrarse semillas en las dreas descubiertas 4 semanas después de la aplicacidn.

* Rocfe cuando la temperatura del aire no pase de los 90 °F (32 °C). Evite llevar a cabo aplicaciones durante la transicién de los

céspedes para climas cdlidos hacia la primavera y durante los periodos de temperaturas extremadamente altas. Evite aplicar al

césped Bermuda cuando las temperaturas diurnas superen los 85 °F (29 °C). La aplicacion en el césped Bermuda puede causar

illami decoloracién temporal, pero se puede esperar la recuperacion completa.» Aplique a céspedes establecidos.

COMO FUNCIONA

Ortho® Weed B Gon® con control del zacate mano de cangrejo listo para rociar; contiene tres herbicidas
comprobados dirigidos a las malezas de céspedes y el zacate mano de cangrejo. Este herbicida entra en la
maleza del césped a través de sus hojas y se mueve a lo largo de la planta para proporcionar control.Y los
céspedes indicados en esta etiqueta no se veran perjudicados cuando se use seqgun las indicaciones. 5




DONDE USARLO

Este producto puede aplicarse en jardines residenciales con los siguientes tipos de céspedes:

CESPEDES A TRATAR:
Césped para dimas frios (céspedes del norte)
Césped azul de Kentucky; Raigrds, tanto anual como perenne; Cafiuela alta; Cafiuelas finas.

Césped para dimas calidos (céspedes del sur)
Bermuda', comiin e hibrido; Zoysia; Biifalo.

Tla aplicacion en el césped Bermuda puede causar amarillamiento o decoloracién temporal, pero se
puede esperar la recuperacién completa. No aplique el producto a césped Bermuda cuando las
temperaturas diuras superen los 85 °F (29 °C).

NO aplique Ortho® Weed B Gon® con control del zacate mano de cangrejo listo para
rociar, a lo siguiente: Bahia; Agrostis; Césped alfombra; Giempiés; Dicondra; Jardines que incluyen
vegetales, drboles frutales, parras y bayas; Plantas ornamentales (flores, arboles, cubiertas vegetales,
macizos de jardin y arbustos); Césped del mar; San Agustin; Especies de césped que no estan
enumeradas en esta etiqueta.

CUANTO USAR

Aqregue 2.5 onzas liquidas (74 ml) por galdn de aqua, por cada 400 pies? (37 m2).
Limites: La cantidad maxima de aplicacion es de 6.4 onzas liquidas (189 ml) de producto por cada 1,000 pies2 (93 m2), por

aplicacion (el equivalente de 1.01b [0.45 kg] de dcido 2.4-D por ace, por aplicacion). No exceda 2 aplicaciones por afio. La sequnda
aplicacion puede hacerse no antes de 21 dias después de[a primera. La cantidad maxima de aplicacion por temporada es de 12.8
onzas liquidas (379 ml) de producto por cada 1,000 pies2 (93 m2) (el equivalente de 2.01b (0.9 kg de dcido 2.4-D por acre).

CUANDO USARLO

Aplique este producto cuando las malezas son pequefias y estan en crecimiento activo en la primavera o el otofio.
Tacate mano de cangrejo, tanto ancho como liso: Aplique el producto en la primavera, antes de que el zacate mano de
cangrejo alcance las 4 pulgadas (10 cm) de altura o en cuanto sea visible en el césped. Aplique de nuevo a las tres
semanas para las poblaciones densas de maleza.

COMO USARLO

CONECTE « Conecte el rociador a la manguera.

« Abra la llave del agua.

Consejo para el usuario: Empiece en el lugar ms alejado del jardin y
avance en direccién al lugar de inicio.

ROCIE « Para EMPEZAR a rociar, deslice el interruptor a“ON” (encendido).
Rocie sdlo hasta humedecer la superficie del césped. Rocie uniformemente.

TERMINE Para TERMINAR de rociar, deslice el interruptor a“OFF” (apagado).

Cierre la llave del agua.

Alivie la presion del agua deslizando el interruptor a“WATER” (regar).

Una vez que el flujo del agua se reduzca a un mero goteo, deslice de nuevo el
interruptor a“OFF” (apagado).

Desconecte el rociador de la manguera.
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AVISOS DE PRECAUCION
RIESGOS PARA LOS HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION: Causa irritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o la
ropa. Daiiino i se ingiere. Vista una camisa de manga larga, pantalones largos, medias o calcetines,
zapatos y guantes de hule al usar este producto.

Lavese con abundante agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber,
mascar chicle o consumir tabaco. Al terminar de usar este producto, enjuague los guantes antes de
quitdrselos, quitese la ropa y lavela por separado antes de volver a usarla, y de inmediato lavese
bien las manos y la piel expuesta con agua y jabén. Quitese la ropa empapada de producto lo antes
posible y diichese o banese.

Recomendaciones de seguridad para el usuario - El usuario debe lavarse las manos antes de
comer, beber, masticar chicle, consumir tabaco o usar el inodoro. « El usuario debe quitarse la ropa o
el EPI de inmediato si le cae dentro pesticida, para luego lavarse bien y ponerse ropa limpia. Si el
pesticida entra en contacto con la piel, ldvese de inmediato con agua y jabon.  El usuario debe
quitarse el EPI de inmediato después de manipular este producto. Lave los guantes por fuera antes
de quitdrselos.Tan pronto como pueda, lavese bien y péngase ropa limpia.

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRA EN Mantenga el ojo abierto y enjudguelo lentamente y con cuidado con agua por 15 20

L0S 0J0S minutos. Retire los lentes de contacto, de haberlos, después de trascurridos los primeros 5
minutos,y contintie enjuagando el ojo. Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a
un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

SISEINGIERE | Llame aun centro de control de envenenamientos o a un médico inmediatamente para
recibir instrucciones de tratamiento. Que la persona beba un vaso de agua si puede tragar.
No induzca el vomito a menos que asf o indique el centro de control de envenenamientos
0 el médico.No le dé nada por la boca a una persona inconsciente.

Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al
médico, 0 al acudir a recibir tratamiento. También puede llamar al 1-800-225-2883 para informacidn sobre el
tratamiento médico de emergencia.




RIESGOS MEDIOAMBIE ES

Este pesticida es tdxico para los peces y los invertebrados acudticos. Para proteger el medio ambiente, no permita que el
pesticida caiga o se escurra hacia drenajes pluviales, cunetas de desagiie, canaletas o aguas superficiales. Aplicar este
producto con un clima tranquilo, cuando no se pronostiquen lluvias durante las proximas 24 horas, ayudard a asegurar
que ni el viento nila lluvia soplen o arrastren el pesticida lejos del drea tratada. Enjuagar el equipo usado para la
aplicacion sobre el drea tratada ayudard a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

Este producto quimico tiene propiedades y caracteristicas que se asocian con los detectados en aguas del subsuelo. El
uso de este producto quimico en dreas donde la tierra es permeable, en particular donde el manto fredtico estd cerca de
la superficie, puede acarrear la contaminacion del agua del subsuelo. La aplicacidn alrededor de una cisterna o pozo
puede ocasionar la contaminacion del agua para beber o de la del subsuelo.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACI

ALMACENAMIENTO E;lite que se congele. A‘Ijmz;)cene”en su Ienvase original, en un a'rfa de
almacenamiento cerrada bajo llave a la que no tengan acceso los
DEL PESTICIDA nifios ni las mascotas.

ELIMINACION Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar ni llenar este
envase. Si esta vacio: Tirelo a la basura o reciclelo, de ser posible. Si
Y MANEJO DEL esta parcialmente lleno: Llame a la agencia de control de desechos
ENVASE DEL solidos local para solicitar instrucciones sobre como eliminarlo. Nunca
PESTICIDA elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.
AVISO: En la medida lada porlas leyes di el comprador asume todo el riesgo por el uso, el

almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones de la etiqueta.

G argantia Si por alguna razén usted, el consumidor, no estd satisfecho con este

I]B'I'H u@ producto, envienos por correo el comprobante de compra para
obtener un reembolso completo de su precio de compra.




PRECAUTIONARY STATEMENTS

FIRST AID

ENVIRONMENTAL HAZARDS

STORAGE AND DISPOSAL

The
nn‘l‘“n@ Iffor any reason you, the consumer, are not satisfied with this product, mail us
(e Y  Proof of purchase to obtain a full refund of your purchase price.
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